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Zmaga slovenskih kandidatov Minnesoti. 
ROJAK LOUIS HOCHEVAR IZVOLJEN Z A Ž U P A N A V 

AURORI. — DVA SLOVENCA IZVOLJENA V MEST-
NI SVET NA ELYU. — SLOVENEC IZVOLJEN ZA 
MESTNEGA TRUSTIJA V BUHLU. 

BANČNE BANDITKE — ARETIRANE. 

Aurora, Minn. — Letošnje 
volitve imajo zopet zaznamo-, 
vati uspehe našim rojakom na 
železnem okrožju. Slovenska 
zavednost vidno napreduje, 
kar jasno pokazujejo razni izi-
di na voliščih po železnem o-
krožju v Minnesoti. Tako je 
prav in le tako moramo Jugo-
slovani v Minnesoti krepko na-
prej. Lahko bi seveda bili uspe-
hi na tem polju za Slovence še 
večji, da bi bilo med nami še 
več zavednosti. Vendar hvala 

KAJ BO VRRGNILA LIGA 
GLEDE MOZULA? 

Angleako-turski spor radi Mo* 
zula postaja vedno resnejši. 
— Svet Društva narodov je 
odločil, da dobi Anglija man-
dat nad spornim ozemljem. 

Ženeva, Švica. — Kakor vsa 
znamenja kažejo, bo dal svet 

Bogu začetek je tukaj, narod Društva narodov, ki že 15 me-
je začel spoznavati, da tujci so se<;ev v o d l P r a n j a radi Mo-
le tujci, domači pa domači in' z u l a » z a katerega se pisano 
da zadnji so jim vedno bolj na Sedati Turčija in Anglija, 
uslugo kot tujci. Ta misel čez-l m a n d a t n a d t e m ozemljem 
dalje bolj prodira v mase na- slednji, kakor pravi poročilo, 
šega ljudstva, ki je naseljeno z a d o b o 2 5 ' l e t- S t e m b l b l I a 

po železnem okrožju v Minne-! z a d e v a rešena — na papir-
j i j ju, a vse drugače pa v resnici. 
' Tako smo na Aurori dobili T u r*ua je dala že veliko raz-
zopet rojaka Slovenca za mest- u m e t l* M i r n o n e b o Pogoltnila 
nega župana. Rojak Louis Ho- t o S™"*0 zdravilo, to nam pri-
chevar je dobil pri županskih č a nJ e n o rožljanje z orožjem 
volitvah pretežno večino in je o b m e V »P^nem se že so-
bil s tem izvoljen za župana., d \ d a P ° m e m t a odločitev — 
Za mestnega rekorderja je do- V0^T°' - ,, : , 
bil večino tudi naš rojak Slo- . T u r k ; kratkomalo odklanja-
venec Louis Campa. Za mest- sprejeti odlok Lige. Oni se 
nega trustija je bil zvoljen ro- zanašajo na svojo vojaško moč 
jak Mikulich in rojak Simonich. J*ih n e s k r b i . spoprijeti se z 

Na Ely pa sta izvoljena za Angleži. Kakor se je že domne-
mestna aldermana Steve Ba-j v a l° ' s e z a n a š a Turčija na po-
novic in rojak Joe Komatar. m ,°č sovjetske Rusije. Kar pa 

V Buhl, Minn, je izvoljen za'Je t u d i 2 a verJ*eti' z n a n 0 

trustija naš rojak John Koche-^e» d a R u s i ja dobro priprav« 
v a r • ljena za tak slučaj, bodisi gle-

Bilo je po vseh mestih po več d e moštva, kakor tudi municije 
slovenskih kandidatov, kjer so i n d r u ^ h v°Jn , h PnP r a v - K e r 

naše slovenske naselbine. Toda Pa n n T l a Rusija nobenih — a 

Slika nam kaže Mrs. Catheriiio Rogers, staro 40 let in nje-
no 19 letno hčerko, ki sta oblečeni v moška oblačila napadli 
Renner State banko v bližini Sioux Falls, S. D., kjer sta prisilili 
blagajničarja z revolverjem v roki, da jima je izročil svoto 
$400. Po izvršenem napadu sta se odpeljali z avtom, a po pre-
teku 24. ur, ju, je že imela policija v rokah in ju odgnala v za-
por. Mrs. Rogers ima farmo, na kateri se ji pa ne ljubi delati. 

KRIŽEM SVETA. 
— Peking, Kitajsko. — Ko 

je vlak privozil iz Tientsin v 
Yangssun, na katerem je bilo 
18 Amerikancev, spremljanih 
po ameriških vojakih, so čete 
generala Li Chinglinga strelja-
le na potnike. Vse* šipe na vla-
ku so bile pobite, človeški žr-
tev ni bilo. 

— Šangaj, Kitajsko. — Na-
čelnik policije, Yen Chung-
chang, je izdal proklamacijo, 
v kateri prepoveduje vsa jav-
na zborovanja. Razmere so tu-
kaj skrajno napete. 

— Pariz, Francija. — Gla-
som poročila/lsTTangirja je pri-
šel v London odposlanec Abd-

Iz Jugoslavije 
ZVERINSKI ZLOČIN V VAŠAH PRI MEDVODAH ZLO« 

ČINCA JE ZASLEDIL POLICIJSKI PES. — DRUGE ZA-
NIMIVE VESTI. 

0 
251etno dekle z otrokom umor- del pa je ni zahrbtno in jo u-

jeno. 1 daril od zadaj po glavi, mar-
Mlajša hčerka Kopačeva, več jo je zadel na sredo obra-

za. Edino možna<bi bilo, da se 
je dekle v zadnjem hipu, ko 

posestnika iz Vaš pri Medvo-
dah, je bila v soboto v Ljub-
ljani, kjer je imela različne o-| je že visel tik nad njeno glavo 
pravke in se je vrnila šele zve-1 smrtonosni bat, okrenila glavo 
čer okoli osmih domov. Ko je in jo je zadel bat po obrazu* 
prišla domov, je stopila naj-j Vendar pa je to skoraj never-
prej k svojemu očetu, ki je jetno, posebno, ker jo je zadel 
star 66 let in je že delj časa udarec ravno v sredo obraza, 
težko bolan ter leži takorekočj Zdravnika sta ugotovila, da 
na smrtni! postelji. Možu so po ima dekle popolnoma zdroblje-
izjavi zdravnikov dnevi življe-' no nosno in čelno kost in glo-

el Krima, kateri je prinesel u-|nja že odmerjeni. Vprašala je boko vtisnjene možgane. Smrti 
radno pismo voditelja Rifijan-'0četa, kje je njena sestra An-'je nastopila takoj po udarcu 
cev, v katerem so navedeni po- gela. Čudno se ji je namreč vsled otrpnj;enja možgan, od-

DRUŽINA OBSTOJEČA IZ 
TREH OSEB UMORJENA. 

izvoljeni so bili, kolikor je 
nam doslej znano samo gori o-
menjeni. Sicer nimamo pri ro-
kah še definitivnih poročil iz 
vseh naselbin, zato bo bolj toč-
no poročilo izdano še pozneje. 

J Turčija prav malo prijateljev 
izven svojih meja; dočim je 
Anglija faktor v Evropi-velesi-
la, kateri že glede na to, da je 
v ligini pogodbi zapopadeno, 
da ji v takem slučaju morajo 
članice Društva narodov poma-

Kdor je pazno zasledoval j g a t i — se lahko -naprej sodi, 
potek zadnjih volitev, ta je kdo bo zmagovalec. Ni pa tudi 
prišel do spoznanja, kako silno izključeno, da bi ne prišlo kak-
je nam v Minnesoti potrebna §n0 razočaranje, ki bi le imela 
naša nova slovenska organiza- ta nameravana vojna povsem 
cija v Minnesoti, katere nalo- drugaČem konec, kakor si mi-
ga je izobraževati Jugoslovane slimo. 
državno in politično. Koliko j 
več bi Jugoslovani v Minnesoti Kolikor je do sedaj znano, 

je z Anglijo — Francija, Itali-
ja in Grška, ki so njene prija-

, ».« j <> _ teljice in bi pomagale Angliji, dali svojih dolžnosti napram , J. _ . . , ^ ® 0 
-a x todi ce bi jih do tega ne veza-

dosegli, ko bi bili v tem oziru 
dobro tranirani, da bi se zave-

svojemu narodu in do države. d o l ž n o s t č , a n i c e 
Poglejmo .druge narode. Ali 
ujamete kakega, da bi za Slo-j 
venca glasoval? Ne, nikdar! 
Zato pa je tako, da so marsi-
kje tujci v manjšini na želez-

Druš-
tva narodov. 

nikdar!' ^ ^ r u g e s*1"2111* s e Pa tudi 
sliši, da se Turčija dobro zave-
da kaj bi pomenilo spustiti se 

v. , j-u v boj s takim sovražnikom ka-nem okrožju, pa v vseh uradih j . , ~ . . A ,.. s- • a. • • m kor je Anglež, m aa si Do do-sedijo po večmi tuj « . Mi Slo- , J . . . . ' , . . . v / . j i 4. • bro premislila predno to stori, venci tujcev radi tega ne zavi- , f ,. ~ , . , , j " .. . M tz o m n T,,,* k a r t u d l daj, ker ako pn-damo in jim tudi nismo kot , , , . , . . . j* A .. . i de do te vojne, bo zopet klanje, pravi pošteni Amenkanci ne- , , v . . „ , . . 
**»••• a i • I kakršno je bilo v svetovni voj-

ni — ako ne še hujše. voščljivi. Ampak naravno je, 
da večina povsod vlada, samo 
^ovani se tega ne zavedamo ' AMER. SLOVENCA. 
Mi tvorimo marsikje po naših 
n^selbinah-^večino, vlada nas. 
pa manjšina. Slovenci, vsi Ju-'da bodo naša poročila pri pri-
g03>?vani in sploh vsi Slovani hcdnjih volitvah bolj ugodna 
na železnem okrožju smo dol-'za Slovane.kot so pa to pot! 
Žni se tega zavedati in paziti,' Poročevalec. 

Bančni uradnik, njegova žena 
in šestletni sinček so bili naj-
deni mrtvi na njih domu v 
Batavia, 111. 

Batavia, 111. — Ko se je pri-
peljal delavec bančnega urad-
nika Henry W. Jeske-ja po no-
či od sobote na nedeljo domu, 
je luč njegovega avtoja obse-
vala na dvorišču neko truplo. 
Ko skoči doli in pogleda kdo 
je, je videl, da je to truplo nje-
govega gospodarja, Jeske-ja. 
Takoj poleg je pa tudi ležalo 
trupelce šestletnega uradniko-
vega sinčka. Nato se poda v hi-
šo, kjer se mu je nudil grozen 
prizor. V sobi na tleh je našel 
uradnikovo soprogo, katera je 
imela vso raztrgano obleko, 
kakor tudi druge znake, po 
katerih se je poznalo, da se je 
krepko branila, predno ji je 
morilec pognal kroglo v glavo. 
Po hiši je bilo vse narobe in 
pretaknjeno, telefonska žica 
porezana, kar znači, da je to 
delo brezvestnega roparja, ki 
se je poslužil tudi uradnikove-
ga avtoja, s katerim se je ne-
znano kam odpeljal. Takoj je 
bila obveščena policija, ki je 
poslala svoje ljudi na vse stra-
ni. Mr. Jeske je bil star 35 in 
njegova žena 34 let. 

PLIN USODEPOLN DVOJICI. 
Chicago, 111. — Bert Flanne-

ry, star 60 let, in njegova so-
proga, Mary, stara 55 let, sta 
bila najdena v kuhinji svojega 
stanovanja na 1251 W. 13. ce-
sti mrtva, zadušena od plina. 
Ko je prišla policija, je našla 
odprt plin pri peči, ki je napol-
nil celo sobo. Ni pa znano, se 
je li zgodila nesreča ali umor 
in samomor. 

STALIŠČE PREMOGARJEY 
MEHKEGA PREMOGA. . 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA.' 

Visoka plača a malo dela. — 
Jacksonviltska lestvica pri-
vedla do slabih delavskih 
razmer na polju mehkega 
premoga. 

Pitsburgh, Pa. — Kapitali-
stovski listi poročajo o visokih 
plačah, katere imajo premo-
garji na polju mehkega pre-
moga, kar je posledica, da je 
vedno manj dela. V okraju 
Pittsburgha je bilo navadno 
zaposlenih okrog 50,000 pre-
mogarjev, danes pa le 24,000, 
kateri delajo po jacksonvillski 
pogodbj. Premogarski baroni i-
majo še vedno dovolj dobička s 
temi delavci, kaj se brigajo za 
one, ki so brez dela. 

Poročajo, da bo začela Pitts-
burgh Coal kompanija z obra-
tovanjem svojih rudnikov na 
neunijski podlagi po plačilni 
lestvici iz leta 1917. 

Pravijo, da je dolžnost onih 
lastnikov premogokopov, ki 
delajo z "dobroplačanimi" u-
nijskimi delavci prizadevati si 
obdržati svoj trg, kateremu 
grozi popolni polom, ker kup-
čija stopnjema prehaja v roke 
onih lastnikov, kateri delajo z 
neunijskimi delavci, to so v 
West Virginia in Kentuky, ka-
teri so že dobili veliko odje-
malcev, tako v državi Illinois, 
kakor tudi Indiana. Le čudo, 
da kapitalisti vidijo svojo po-
gubo, (namreč tako nam slika-
jo svoje stališče), le v visokih 
plačah delavcev. Vsakdo ve ka-
ko nevarna in težka služba je 
ona premogarja. Njegova pla-
ča še oddaleč ne zadošča, da bi 
mogel rudar živeti udobno s 
svojo družino. Zatoraj je dolž-
nost premogarjev, da se trdno 
okleni jo svoje organizacije in 

' povsod kjer so neunijski delav-

gojj, pod kateremi je Krim pri 
volji'skleniti mir. f 

— St. Paul, Minn. — John 
Moran iz Chicago je bil pri tu-
kajšnem zveznem sodišču ob-
sojen na 20 let ječe, ker je bil 
spoznan krivim, da se je vde-
ležil poštnega ropa. 

— Benton, 111. — Pet mož je 
zadobilo težke poškodbe v 
New Virginia rudniku, ko se 
je utrgala velika skala, katera 
se je "zvalile na nje. Vseh pet 
so takoj odpeljali v bolnišnico, 
dva od njih ne bosta okrevala. 

— Chicago, 111. — V kopalni 
bani so našli utopljenega zdrav 
nika dr. M. Sobarja, starega 
58 let, na 1906 Larchmont ave. 
Zdravnik je bil že nad eno leto 
bolan, ni znano, se je li pone-
srečil ali izvršil samomor. 

— Salt Lake City, Utah. — 

zdelo, d̂ i je ni našla doma pri nosno živčnega šoka. Dalje so 
očetu ali vsaj v kuhinji pri ku- ugotovili, da je bilo dekle v bla-
hi. Oče ji je odgovoril, da ni goslovljenem stanju in je no-
dolgo tega, kar je bila še pri silo že popolnoma doraslo in 
njemir in da mu nI prav nič o- [ razvito osemmesečno dete žen-
menila, da kam gre. Morda je skega spola. Otrok je bil mo-
skočila k sosedu. Šla jo je iskat čen in izredno dobro razvit, 
in klicala Angelo, toda zaman! Ce bi bila izvršena operacija 
Nazadnje je hotela stopiti še takoj po materini smrti, bi bili 
v hlev, če ni morda pri živini otroka še lahko rešili, ker je 
in je ne čuje. I bilo dete popolnoma razvito 

Ko je hotela odpreti priprta in življenja sposobno. Tako pa 
vrata, je začula, da so od znot-j se je dete zadušilo vsled otrp-
raj z neko stvarjo podstavlje-( nenja materinega telesa.. Tako 
na. Vdrla je s silo in stopila v sta postali žrtvi morilca dv^ 
hlev. Poklicala je sestro na 
pragu, toda ni dobila nobene-
ga odgovora. Ko pa je pogle-
dala malo okrog sebe, je zagle-
dala v pol svetlobi, da moli se-

morilca 
bitji, mati in hči. 
Zasledovanje in aretacija zlo-
činca. — Storilca zasledil poli" 

cijskt pes. 
Ljubljanska policija je takoj 

po uradnem ogledu odredila strina roka izza kupčka stelje 
Prestrašena je odskočila in je natančno preiskavo na licu nre-
sluteč, da se je zgodilo nekaj sta in pa zasledovanje moril-

Ralph W. Seyboldt, star 24 let, strašnega, takoj poklicala so- ca. Pri tem se je poslužila tudi 
obdolžen umora policista Da- sede, da pogledajo, kaj se je hudega policijskega psa, kate-
vida Crowther, bo 15. jan. pripetilo. Ko so prišli sosedje rega jim je dal na razpolago 
1926 ustreljen. | pogledat, kaj se je zgodilo pri neki ljubljanski veleindustri-

— Chicago, III. — Jose Cap- Kopačevih, so našli Angelo Ko- jalec. Najprej so ugotovili, da 
piello, 11337 Harvard ave., u- pačevo v mlakuži krvi z razbi- je zapustil zločinec po svojem 
služben pri Rock Island želez- to glavo mrtvo na tleh. Pri vra- krvavem zločinu, ki skoro nima 
niči je padel pri delu v jamo tih pa so našli precej debel,j 
za žlindro, v kateri je bilo 18 okrog 1 meter dolg kol, s ka-j 
čevljev globoko vode in vtonil. terim je storilec pobil svojo žr-j 

— Oslo, Norveško. — Pri tev in nato z njim podprl vra-
občinskih volitvah po celi dr- ta. Skoro cel kol je bil popol-
žavi so zmagali kxmzervativci. noma okrvavljen. — Tako so 
Komunisti so popolnoma 
padli. 

(Dalje na 3. strani.) 

Denarne pošiljatve. 

DVA VLAKA 
ŽELEZNICE KOLIDIRALA 

V NEW YORKU. 

New York. — Deset oseb' je 
bilo ranjenih, med njimi dve 
smrtno, ko je vlak nadulične 
železnice na Fulton progi za-

Pr0_ ugotovili, da je postalo dekle 
žrtev zavratnega morilca, ki 
jo je počakal v hlevu ali pa je 

NADULIČNE stopil za njo, kjer 
svoj strašen zločin. 
Raztelesenje trupla. — Dvojni 

umor. 
Sosedje so takoj obvestili o-

rožništvo in druge pristojne 
oblasti o strašnem dogodku. 

V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 
AVŠTRIJO, itd. 

Naša banka ima svoje lastne zveze 
s pošto in zanesljivimi bankami v 
starem kraju in naše pošiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom ali na 
zadnjo pošto točno in brez vsakega 

je izvršil odbitka-
Naše cene za poiiljke v dinarjih in 

lirah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

1 vozil z vso silo v na progi stoje- Državno pravdništvo je takoj 
či vlak v bližini Oxford ceste v odredilo sporazumno s policijo 
Brooklyn. Kdo je zakrivil ne-krajevni ogled na licu mesta 
srečo ni pojasnjeno. in pa raztelesenje trupla. Ko-

misija je šla na lice mesta, 

500 — Din. 
1,000 — Din. 
2,500 — Din. 
5,000 — Din. 

10,000 — Din. 
100 — Lir _ 
200 — Lir -
500 — Lir „ 

1,000 — Lir _ 

$ 9.55 
$ 18.75 
$ 46.75 

.00 

.00 
$ 4.70 
$ 9.05 
$ 21.75 
$ 4225 

10.000 Din. all 

ci jih skušajo pridobiti. Potem k j f je ugotovila dejanski stan 
se bo lahko računalo na boljše kot smo ga opisali zgoraj. U-
stališče premogarjev. 

Pittsburška kompanija 
Igotovili so le še, da je morilec 

je stopil v hlev za svojo žrtvijo. 

Pri pošiljatvab nad 
nad 2()00 lir poseben popust. 

Ker se cena denarja čestokrat me* 
i nja, dostikrat docela nepričakovano, 
je absolutno nemogoče določiti cene 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
po cenah onega dne, ko mi 9prejme-

i mo denar. 
za kritje svojih naročil raje n a - T a m jo je pobil z enim udar- D O L A R J e POŠ ILJAMO M I T U D I 

• .. in n</>A« rm K n f Am 1- n + nunrul T T T l i m o t A\7TT/-\ T XT CTPMJ ročila mehki premog v West i » »cer * batom katerega 
Virginiji, kakor pa da bi sama ,P<> deželi kratko 

. 1 • •„ ' „ T ,„„ ! ,„ ,„_i kic (to je kijec, s katerim 
odprla svoje Ub i ja j o sekire v debela pole-
to ie kupila od drugih premo- . / , , .. . * 
goTOikov 3,000,000 ton p r e m o - ™ ' « t n a l e ' d , a J ' \ r a Z * 0 , ' e , 0 ) -B°VJI * l Udarec je bil strahovit. Napa-
ga. 

V JUGOSLAVIJO I N SICER 
PO POŠTI K A K O R T U -

D I BRZOJAVNO. 
Vse pošiljatve naslovite na SLO« 

V E N S K O B A N K O 
ZAKRAJŠEK & ČEŠAREK 

455 W . 42nd S t . New York. N. Y . 

se začenja v današnji številki na zadnji strani, 
berite ga pazno! 

t. 
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Prosvetna zveza katoliških Slovencev. 
Ustanovljena je bila v Chicagi, 111., ob priliki, ko se je tis-

karna Edinost blagoslovila. Odbran je bil začasni odbor. Z ak-
tivnim delovanjem nismo prišli na dan. Mnogi so nam odsve-
tovali, da naj počakamo in svoj program predrugačimo. Pred 
vsem smo vpoštevali Amerikanskega Slovenca in mu dati odpr-
to pot, da se katoliško časopisje povzdigne. 

Namen prosvetne zveze je ta, da ohranimo zgodovino slo-
venskih škofov, zaslužnih misijonarjev, pijonirjev slov. duhov-
nikov, zgodovino slov. župnij in odličnih slov. naselbin. Sprva 
smo nameravali izdajati illustrovani list mesečnik. Zato potre-
bo bi morali imeti precej denarja na razpolago, da bi se list 
vzdrževal. 

Naš program danes je, da se po vseh slov. katoliških nasel-
binah ustanovi prosvetno društvo za povzdigo katoliške ideje 
in za našo slovensko zgodovino v Ameriki. 

Sedaj je še čas. Čez 10 let bo prepozno. V naši naselbini 
smo na letni seji društva sv. Cirila in Metodai ustanovili pro-
svetno zvezo. Dobili smo 28 članov. Upam-o, da se bo ta prqr-
svetna zveza razširila ne samo v naši naselbini, temveč po celi 
slov. Ameriki. Vsak član naj prispeva lokalnemu društvu v ta 
namen 1 dola* na leto. Vsaki naselbini prosvetnega društva 
bo eden ali dva pripadal k glavnemu odboru prosvetne zveze 
v Chicagi, 111. Ta zveza je sedajf še v povoju, vseeno je pa ve-
likega pomena za zgodovino in bodočnost katoliških Slovencev 
v Ameriki. Tukaj se bo izkazalo delavnost zavednih slov. du-
hovnikov in laikov. Imeli bomo pokazati nekaj rojakom v 
stari domovini. Kaj takega nismo imeli v preteklosti. Zato 
so nas, posebno slov. duhovniki napačno razumevali v starem 
kraju. Niso poznali naših razmer, mi pa od svoje strani nismo 
imeli prilike da "bi jim orisali naše stališče in slov. župnij. 

Zato apeliram na vse slov. duhovnike, župnije in kat. za-
vedne naselbine, da naj bi se povsod ustanovila prosvetna zve-
za . Posebno pričakujem, da se bodo odzvala vsa društva moška 
in ženska K. S. K. J. To bo v korist Jednote in članstva^ 

Za pričetek se bomo poslužili Amerikanskega Slovenca, da 
nam odstopi par kolon bodisi na teden ali mesec. V slučaju, 
da bo prosvetna zveza napredovala v vseh naselbinah, je naš 
program, da pričnemo z illustrovanim listom mesečnikom. Od-
bor za to prosvetno zvezo se bo izbral z raznih slov. naselbin, 
kateri so za to idejo. V božičnih praznikih bo marsikateremu 
navdušenemu rojaku dana lepa prilika, da ustanovi prosvetno 
društvo v svoji naselbini. Sporočila o napredku naj pošiljajo 
na Mr. John Jeriča, urednika Amerikanskega Slovenca. 

Zagotovljen sem, da bo naša armada velika in bo rasla od 
dne do dne. 

Za nas Slovence bo ta prosvetna zveza nekaj novega in ve-
likega pomena. Ne samo za naše rojake v starem kraju, tem-
več tudi za nas Slovence v Ameriki. 

Pokažimo ameriški javnosti delovanje zaslužnih Slovencev 
— pijonirjev, bodisi na verskem ali narodnem polju. Vsa čast 
slovenskim škofom', misijonarjem, odličnim duhovnikom in lai-
kom'. Mi Slovenci kot najmanjši slovanski narod smo imeli v 
Ameriki več škofov in zaslužnih misijonarjev kakor vsi drugi 
slovanski narodi. Zato je naša dolžnost, da jih mi rojaki spo-
štujemo in javnosti pokažemo njih dela za povzdigo katoliške 
ideje. 

Torej na delo za prosvetno zvezo zavedni slov. duhovniki 
in laiki po vseh naselbinah! 

Obenem so pa tudi vsi čč. gg. duhovniki in gg. laiki proše-
ni, da izrazijo o tem svoje misli in podajo svoje nasvete, v tem 
listu. 

Rev. James čeme. 
Začasni predsednik Prosv. Zveze. 

Sheboygan, Wis. 
Ker se povsem rudečem ča-

sopisju toliko opisuje in piše1 o 
Sheboyganski rudeči "napred-
nosti" in "izobrazbi," zatoraj 
par vrstic slovenski javnosti v 
pojasnilo. Iz njih časopisja si 
vsak lahko misli, da tukaj je 
polnih pet in devetdeset pro-
centov rudečkarjev, ali na njih 
žalost ravno obratno. 

Tam na deseti cesti blizu 
"Bul! Frog Station" imajo na-
ši "smartarji" in paprikarji 
svoje shajališče. Kakor velika 
je družba, po nji umerjena je 
tudi dvorana. Članov smartar-
jev in paprikarjev ne bom na-
števal, ali opišem pa naj njih 
dvorano, potem- kako velika je 
družba, sodite pa sami. Dvora-
na je 10x14 čevljev. Služi jim 
za čitalnico, zborovalnico in za 
kadilnico in še vedno je prosto-
ra v njej še več kot za štirinajst 
članov. Ker kakšne večje dvo-
rane ne morejo zdrževati, so v 
tem oziru prav skromni, in po-
trpežljivi, samo da so pod stre-
ho. Ljudem pa so priljubljeni 
kakor egiptovski cigani. Teh 
par smartarjev pa dela strašen 
krik in ropot, da tako zakriva-
jo stem svojo bedo in poraz, 
katerega imajo na celej črti. 

bil pri vas rabljen. 
Kadar se luč prižge se ščur-

ki skrijejo/Ali vi ga rabite sa-
mo za vašo tolažbo, v resnici 
pa je v vašo sramoto. 

Omeniti pa tudi moram, da 
nekateri socialisti in paprikar-
ji so tako izobraženi, da še a-
merikanski državljani niso, za-
toraj vsak lahko sodi njih uče-
nost in značajnost. Kaj pore-
čete nato Messers. Jelen, debe-
li in milostijivi? 

Y. Z. 
o 
Gilbert, Mmn. 

Spoštovano uredništvo Am. 
Slov. Naznanjam Vam žalost-
no vest Iz naše naselbine, da je 
dne 25. nov. tu in okolici dobro 
znana rojakinja Barbara Mate-
kovič po kratki in mučni bolez-
ni previdena s sv. Zakramenti 
v Gospodu zaspala .Smrt je na-
stopila ob 10. uri po* noči na 
domu pokojne v starosti 74 let. 
Pokojna zapušča žalujočega 
soproga in 5 otrok; tri sinove in 
dve hčere. Pogreb' se je vršil iz 
hiše žalosti 28. nov. v cerkev 
sv. Jožefa ob' pol 11. ur! s sv. 
mašo. Cerkvene obrede so o-
pravili Rt. Rev. Msgr. Bilban. 

Pokojna mati Matekovič je 

Baljivo igro z imenom "Urška 
iz pod kolena" in "Ženska mo-
da." Dvorana je bila polna. 
Igralke so dobro vršile svoje-
vloge, kar gre vsa čast tukaj 
rojenim deklicam, posebno ko 
so tako lepo zapele slovenske 
pesmice. 

Na tem mestu se tudi zahva-
ljuj em dvema glavnima urad-
nikoma K. S. K. J., ki sta tako 
lepo opisovala naše slavno Jed-
noto in priporočala vstop v njo. 
Ve društvenica pa, le še kaj 
tacega priredite. 

Pri občinskih volitvah ima-
mo tri slovenske kandidate. Ro-
jaki zavedajte se, da je naša 

Pri Glas Narodu izrabljajo 
uboge slepe ljudi, da slepijo 
druge s tem, češ kakšni katoli-
čani da so! V štev. G. N. je zo-
pet prav po farizejsko napisal 
"Benčan je dala toliko," — 
"Grdina pa nič." Zato je pa 
treba tem hvalužem nekaj po-
vedati v odgovor. 2e dalj časa 
se G. N. baha radi kolektiranja 
za slepce v Ljubljani in zlorab-
lja to ime za svojo reklamo. 
Ime slepec je tisto strašno ime, 
katero pretrese vsakega, ki ga 

H H H sliši in ki se spomni na uboge-
dolžnost, da damo za nje naše ga slepca !Prav zato pa menda 

bila dobra verna žena, dan 
Koncem konca, od njih bode 3-! pred smrtjo je še bila pri spo-
stalo resnično samo 000. [vedi in sv. obhajilu. Na mrtva-

Polni rimeče milosti, in ipo- škemu odru. je zgledala, kakor 
či od dima, ki se ga navlečejo 
v njih 10x14 čevljev dvorani, 
so potrjeni v rudečem upanju, 
da le njih cilji še morejo rešiti 

bi bila živa, s smehljajem na 
ustnih. Pokojna in družina so 
pred več leti živeli v prijaznem 
Eveleth, Minn, in še poprej v 

in osrečiti slovensko naselbino Tower, Minn. Bila je pri dru-
štvu štev. 59, K. S. K. J., Eve-
leth, Minn., pri pogrebu so jo 
pa tudi spremljale članice dr. 

sami nimate, še manj pa na- Marije Pomagaj, štev. 196. Naj 

v Sheboyganu. Ali naselbina 
misli drugače. Od vas ne more 
izobrazbe pričakovati, ker je 

rodnih zavetišč ali drugih na 
rodnih stavb. Mislim, da.do-
tičnik, ki vas je imenoval za 
Mr. Nobody, se ni prav nič 
zmotil. Še toliko nimate ugle-
da, da bi socialistični alder-
man, tujerodec se odzval va-
šemu pozivu za govornika, in 
ravno za njega ste se gotovo 
toliko potegovali, da je bil iz-
voljen, pa ga je bilo sram pred 
vami.Od vas samih pa cvete sa-
tfia omika izobrazba in hvala. 
Veliko zidate ali pokazati ni-
mate prav nič. Zatoraj prave 
0 0 0. 

Delo faranov sv. Cirila in 
Metoda pa bode ostalo in pri-
čalo še poznejšim narodom« 
da se nismo sramovali biti ka-
toličani, in da smo bili zavedni 
Slovenci. Ako ste vi kot gentle-
meni, radi ali neradi, pripozna-
ti morate, da hrib, ki vam je 
toliko napoti in stavbe na njem 
so nam v čast — so naše! Kar 
pa je v zraku, pa naj bode va-
še ! 

Resničen je pregovor, ki je 

v miru počiva, priporočamo jo 
v molitev. 

Druga enaka žalostna novi-
ca je, da je dne 27. nov. umr«-
la previdena s sv. Zakramenti, 
dekle, stara 26 let, Johana 
Vranesich v deželni bolnišnici 
v Duluth, Minn. Njeno truplo 
je bilo pripeljano v Gilbert, 
Minn, k sestri Špenko. Vzrok 
smrti je bila jetika. V bolniš-
nici se je nahajala dve leti, od 
koder jo je smrt rešila 27. nov. 
Pogreb je bil iz hiše žalosti v 
župno cerkev ob 9. uri s sv. 
mašo, katero je daroval Rt. 
Rev. Msgr. Bilban. Pokojna 
zapušča 3 omožene sestre, Mrs. 
Špenko v Gilbertu, Mrs. Ma-
jarle v Ely, Minn, in Mrs. Am-
brozich v Chisholm, Minn; na-
dalje dva brata in v stari domo-
vini še živeč mater. K zadnje-
mu počitku jo je spremilo dru-
štvo sv. Ane, katerega članica 
je bila .Naj v miru počiva in 
lahka naj ji bo tuja zemlja. 

Društvo Marija Pomagaj 
štev. 196 je imelo dne 26. nov. 

glasove. Volitev je 8. dec. 1925. 
Bodite srčno pozdravljeni 

vsi naročniki in sotrudniki li-
sta Am. Slov. 2eiim Vam vese-
le praznike in srečno Novo le-
to. Tebi vrli list, pa mnogo na-
ročnikov, da boš k nam priha-
jal sleherni dan. 

Frank Ulčar. 
• • O 

. "" Denver, Colo. 
Iz pota.—Po llurni vožnji 

sem prišel v prijazno mesto 
Denver, ki je glavno mesto dr-
žave Colorado. Mesto je na gla-
su kot j ako zdravo radi čistega 
zraka, kamor prihaja veliko 
ljudi vsako leto iz vseh delov 
Zedinjenih držav. Veliko jih 
pa gre tudi v okolico Colorado 
Springs, posebno oni, ki so rah-
lega zdravja, a biti pa morajo 
tudi petičnl. 

Veliko ljudi je zaposlenih v 
klavnici Swift in Morris.^ Ka-
kor sem slišal, jih dela tam 
približno 600 ljudi, med temi 
je tudi nekaj Slovencev. Mesto 
jako napreduje, povsod se dvi-
gajo' na novo zgrajena poslop-

rabijo to ime, da s tem trkajo 
na dobra slovenska srca in da 
sebe dvigajo za največje do-
brotnike človeštva. Nimam ni-
česar proti temu, da pobirajo 
in oznanujejo. Imam pa proti 
tem, da to izlorabljajp za svo-
jo propagando, več kakor je 
prav in kakor se spodobi in kar 
je naravnost farizejsko.; Koliko 
bo to nabiranje koristilo slep-
cem ne vem, ne jaz in ne ve 
noben onih, kateri darujejo. 
Ako bo Bog plačeval daroval-
cem po namenu, za katerega 
so darovali, bo plačilo veliko, 
ako pa bo Bog plačal po tem 
kar bo koristilo slepim, potem 
je pa uprašanje če bo s plači-
lom kaj. 

Kar je meni znano so ubogi 
slepci navezani na državo in 
ona je odgovorna zanje. Saj so 
tudi največ to vojni invalidi, 
za katere je in mora skrbeti 
država. Najbrž bo imela drža-
va tudi pri zidanju tega doma 
prvo besedo, kakor jo ima vse 

tega denarja in da se neve za 
kaj da bo ta denar rabljen, si-
cer da nameravajo s tem gra-
diti novo luko (pristanišče). 
Toraj dosti denarja, še nevedo 
zakaj naj ga rabijo, zakaj ne 
bi prišli v pošte v tukaj slepci 
— invalidi?! 

In ker ribi G. N. naravnost | 
moje ime, da bi ustvaril stem 
mišljenje proti meni, mu povem 
da bi jaz nikdar ne hotel, da 
bi se moje ime kedaj zapisalo 
v njegovih kolonah, ker je to 
le bvaiuža farizejev. Danes pi-
še to in jutri pa ravno isto po-
dira, danes se hvalisa in baha 
s dobrodelnimi katoliškimi na-
pravami, jutri jih pa bombadi-
ra in podira. 

Glas Naroda naj ne misli, da 
je samo on tako radodaren, če 
je od katerega izzval kakšen 
cent, da so darovali v blagi na-
men slepcem v pomoč. 

Ostane še drugo vprašanje: 
Ali bojo slepci od tega kaj do-
bili za svoje^ utehe ? Sicer je za 
slepca, ki ne vidi vse eno pala-
ča ali pa drugo stanovanje, 
mogočef bo tu notri le mali del 
ali kot za kakega izmed njih. 

Pa še eno vprašanje za veli-
kodušnega G. N. Ali ni poleg 
slepih siromakov v Sloveniji, 
Ljubljani ali drugod, nikogar, 
ki bi bil reven in potreben? In 
ali se brez G. N. ne more niče-
sar dobrega storiti, da ne bi-̂ Zâ  
to vedel celi Slovenski svet? 
Ako je pravičen G. N. bo rad 
ali nerad priznal, da je še mar-
sikateri drugi siromak v raši 
domovini, kakor so slepi invali-
di, kajti za slepe ima vsaki u-povsod, kje, kedaj in kako se 

bo zidalo, je menda še v držav-i smiljenje, ki si sami ne morejo 
ja, le tovarne nič ne delajo. — nih rokah. Država zida vse na- pomagati in tako mora skrbeti 
Med slovenskimi trgovci jepvskriž v Beogradu velike pala-< tudi država za nje. So pa tiso-
znan Mr. Marko Videtič, kateri če in preminja ceste, ravna čeri, ki žive v obupnem stanju 

grocerijo in mesnico, je hribe in spreminja v moderne in si ne upajo s prošnjami na 
naprave vse kar je starinske- dan. So pa tudi stoteri, ki so v 

vodi grocerijo tn 
pa še par drugih slovenskih 
mesnic. Tukaj je tudi slovenski 
kontraktor, z imenom Joseph 
Perme. 

Slovenci so tukaj složni in 
njih župnija dobro napreduje. 
Za župnika je tukaj č. g. Fa-
ther Judnich, kateremu se prav 
iz srca zahvaljujem za pripo-
ročilo v cerkvi, Bog plačaj!* 

Hvalo sem tudi dolžan Mr. 
in Mrs. Perme za pomoč pri a-
gitaciji, kakor tudi za stano-
vanje. 

Vreme je še dosti lepo, sneg 
je izginil in nastopilo je suho 
vreme. 

Vsem mojim prijateljem in 
dobrotnikom, Icakor tudi na-
ročnikom želim vesele božične 
praznike in srečno novo leto. 

Leo Mladič, pot. zastop. 
o 

KJE SE NAHAJA Alojzij 
Hrovat podomače Kotarjev 
Lojze iz Regrče-vasi pri Novem 
mestu na Dolenjskem? Ako 
sam qita te vrstice se naj javi 
sam, ako pa kdo drugi ve za 
njega, ga naj opozori na to. 
Njegova sestra iz starega kra-
ja je poslala na uredništvo te-
ga lista važno pismo za njega. 

ga. To smo videli na lastne oči, 
ko smo se tam sprehajali mese-
ca augusta. Država ni sirotna. 
Zvedeli smo, ko smo morali 
plačati davek na osebo po $3.00 
ko smo smeli ustopiti, in zopet 
ko smo morali izstopiti iz Ju-
goslavije po $3.00 na osebo 
(kar se kaj jednacega ne pla-
čuje v nobeni drugi državi), da 
ima država že nad 30. miljonov 

potrebi, prosijo in prejmejo, 
za katere pri G. N. še ne vedo 
in ni treba, da bi vedeli. Le ra-
bite vaše trobente, kakor hoče-
te ! Ne kar-vi pišete, pač pa kar 
narekuje srce in "katoliška za-
vest je treba delati, jaz sem 
vselej darove podeljene v sta-
ri domovini ukazal zamolčati, 
koliko sem jaz dal. 

Anton Grdina. 

UREDNIKOVA POŠTA. 
— M. O. Elkhart, Ind. — 

Vašo povestnico priobčimo ta 
teden. Nadaljevanje lahko po-
šljete. 

— Sheboyganski novičar: — 
Prispevkov bodisi te ali one vr-
ste prez podpisa ne objavlja-
mo. Uredništvo mora vedeti za 
ime dopisnika. 

pišite na: Foreign Language 
Information Service, 222 — 
Fourth avenue, New York, N. 
Y. Odtam bodo Vam rade vo-
lje pojasnili, kako bo Vam na-
stopati v Vašem slučaju. 

o 
Beg iz goriške dežele. 

Izseljujejo se danes iz te, ju-
— M. P. Kansas City, Kans.jtri iz druge vasi. Z vipavske 

— Kar ste poslali je dokaj za- strani jih je odšlo pred krat-
nimivo in bom o priliki porabil, kim mnogo s trebuhom za kru-
Vaše pismo jasno pove, kaj je 
bil Molek na Calumetu. Se mi 
je zdelo, da mora biti en tak 
tiček. Hvala za poslano in po^ 
zdravljeni! 

— J. L. Denver, Colo. — Gle-
de informacij, katere bi radi 

hom, sedaj čujemo, da je odšlo 
v Ameriko več domačinov iz 
Števerjana v Brdih. Slabe-leti-
ne in neznosne davščine gonijo 
ljudi z doma. 

, o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA. 

Dr. Fr. Grivec: _ 

IZ ŽIVLJENJA SV. CIRILA IN , 
METODA. 

Sv. Ciril in Metod sta tako globoko po-
segla v evropsko versko in kulturno zgodo-
vino, da ju polovica Evrope slavi kot svoja 
apostola in prosvetitelja, a vendar se niti v 
latinskih niti v grških spomenikih one dobe 
skoraj nič ne omenjata. To je dokaz, da ju 
niti na Vzhodu niti na Zapadu niso razume-
li. Bila sta osamljen pojav. Okoli sebe sta 
zbrala malo Čredo zvestih učencev. V kro-
gu-teh učencev sta spisana njuna starOsIo-
venska življenjepisa: "Žitje Konstantina 
(Cirila)" in "Žitje Metodi ja." Znanost 
imenuje ta dva spisa legendi, a dokazano 
je, da sta legendi bolj po preprostem slogu 
in po neposredni naivnosti, a nikakor ne po 
zgodovinski vrednosti; zgodovinska vero-
dostojnost in točnost teh dveh legend je 
namreč nenavadno velika. To je sedaj do-
kazano po zgodovinskih in bogoslovskih 
raziskavah. Značaj obeh legend pa z dru-
ge strani zopet priča, da nobeden izmed u-
čencev ni niti približno dosegel veličine 
obeh učiteljev; zato je nekoliko razumlji-
vo, da se je po smrti sv. Metoda njegovo 

delo na Moravskem tako žalostno razdeja-
lo. - _ . 

Vprašanje o narodnosti sv. Cirila in Me-
toda je postranskega pomena. Gotovo je, 
da sta dobro poznala slovanski jezik, a 
prav tako gotovo je, da sta bila bizantin-
ska patriota. V verskih vprašanjih pa sta 
bila pristaša grških menihov, ki so v obram-
bi svete vere radi iskali zavetja v Rimu in 
bili vneti pristaši vesoljnega cerkvenega 
edinstva med Vzhodom in Zapadom. Ka-
kor so grški menihi one dobe radi prizna-
vali vesoljno cerkveno edinstvo s središčem 
v Rimu, tako sv. Cirilu in Metodu pot v Rim 
ni bila samo posledica' skrajne sile ali cer-
kveno-politične nujnosti, marveč je bila v 
soglasju z njunim notranjim prepričanjem. 
O tem nottanjem prepričanju zadosti jas-
no govore odlomki Ciril-Metodove teologi-
je in terminologije, ki je ohranjena v sta;-
roslovenskih spomenikih; iz njih je razvi£ 
no, da sta priznavala apostolski značaj 
rimskega prvenstva in da sta rimskega Ško-
fa kot naslednika apostola Petra smatrala 
za poglavarja vesoljne cerkve. 

' To zvezo slovanskih apostolov z Rimom 
je potrjevala velika sorodnost papeških in 
Ciril-Metodovih cerkveno-političnih načr-
tov ; oboji so se skladali v tem, da so se ho-
teli zavarovati proti frankovskemu in pro-

ti bizantinskemu imperializmu in čuvati 
vesoljnost Kristusove cerkve. Celo slovan-
sko bogoslužje je bilo izraz te ideje. Zato 
je bilo mogoče, da sta sveta brata v Rimu 
dosegla potrditev slovanskega bogoslužja. 
A to sta mogla doseči samo na ta način, da 
sta neposredno občevala z rimskim pape-
žem. Samo rimski škof, kadar je nepo-
sredno poučen gledal to vprašanje z višine 
apostolskega prestola in ocenjeval važnost 
tega vprašanja za vesoljno edinost, je mo-
gel razumeti važnost in oportunost slovan-
ske liturgtie; drugim se je zdela slovanska 
liturgija nevarna novost. A ker to vpraša-
nje hi dogmatično, marveč vprašanje opor-
tunosti in je odvisno od političnih razmer, 
zato je umevno, da so papeži v tem vpraša-
nju omahovali,, posebno takrat, kadar sve-
ti Metod ni mogel neposredno in osebno 
braniti svojih načrtov. 

Gotovo je, da j e Ciril-Metodovim načr-
tom in slovanski liturgiji nedostajalo krep-
ke politične opoca. Rastislas najbrže ni mi-
slil na slovansko bogoslužje; Svetopolk paf 
gotovo ni cenil važnosti slovanskega bogo-
služja in Metodove cerkvene organizacije. 
Niti Rastislav niti Svetopolk nista bila na 
toliki višini politične moči in modrosti, da 
bi mogla dajati zadostno politično oporo 
Ciril-Metodovi cerkveni organizaciji. Čud-

no se zdi, kako je mogočč, da je Svetopolk 
Metoda celo indirektno tožil papežu Ivanu 
VIII. A to nam postane razumljivo, ako po-
mislimo, da je Svetopolk hotel svojo državo 
postaviti pod pokroviteljstvo papeževo (to 
se omenja v pismu papeža Ivana VIII.), 
da bi se zavaroval proti nemškemu cezaro-
papističnemu imperializmu; zato je hotel 
odstraniti vse, kar bi moglo vzbujati dvo-
me o njegovi pravovernosti; zato je bil 
pripravljen žrtvovati tudi sv. Metoda, do 
katerega ni imel posebnih simpatij. 

Konflikt sv. Metoda z nemškimi škofi je 
imel stvarno podlago. Papež Hadrijan II., 
ki je postavil sv. Metoda za panonsko-mo-
ravskega nadškofa, je s tem res posegel v 
pravice solnograškega in pasavskega ško-
fa, ki sta dotlej izvrševala cerkveno oblast 
nad Panonijo in Moravo. Odpor nemških 
škofov ni bil brez podlage. Nikakor pa ni 
opravičljivo nasilno postopanje nemških 
škofov, ki so bili takrat ob vzhodni meji 
politični eksponenti nemškega imperializ-
ma in niso bili na višini cerkvenega pokli-
ca ; to so v ravnanju proti sv. Metodu na 
žalosten način dokazali. Nemški škofje bi 
bili morali svoje pritožbe predložiti pape-
žu in čakati njegove razsodbe. Mogoče je, 
da je sam Svetopolk sv. Metoda izročil 
Nemeem. 

Doslej še niso odkrili groba sv. Metoda, 

a prav verjetno je, da je pokopan na Vele-
hradu. Ni resnih razlogov, da bi dvomili o 
tradiciji, ki govori za Velehrad. A pomniti 
moramo, da je sedanji Velehrad samo ne-
znatna točka v okviru velikih utrdb in se-
lišč nekdanje Rastislavove glavne trdnjave. 

Grob sv. Cirila je v stari spodnji cerkvi 
sv. Klementa v Rimu, a je prazen. Stara sli-
ka sv. Cirila nad tem grobom priča, da je 
to res oni grob, o katerem govori staroslo-
venski življenjepisec in latinska rimska le-
genda. Truplo sv. Cirila so prenesli v no-
vejšo zgornjo cerkev. Tam so svetinje sv. 
Cirila oklenili francoski vojaki, ki so leta 
1798. stanovali v cerkvi sv. Klementa; sve-
tinje našega apostola so izginile. Manjši 
deli Cirilovih relikvij! so bili že prej prine-
seni na Češko in Moravsko; tam so še o-
hranjeni v Pragi (sveti Vid), Brnu, Olo-
mucu in na Velehradu, 

Slovani pri opisovanju življenja in delo-
vanja velikih slovanskih apostolov radi 
krepko udarjajo po sovražnikih Slovanov, 
A premalo pomislijo, da je večkrat narod 
sam- sebi največji sovražnik .Žalostne zgo-
dovine sv. Cirila in Metoda niso krivi samo 
sovražniki, marveč tudi Slovani. Glejmo, da 
bomo popravili, kar so zagrešili prejšnji 
rodovi. Pripravimo sv. Cirilu in Metodu 
primerno mesto v srcih in na oltarjih na-
šega naroda. 
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Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. J. C. Smoley. 
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TEDENSKI KOLEDAR. 
4. adv. — Janez Krst. oznan. 

pokoro. Luk. 3. 
20 Nedelja —Kristijan, škof. 
21 Pondeljek — Tomaž, a-

postol. 
22 Torek — Zeno, muč. 
23 Sreda -— Viktorija, dev. 

in muč. 
24 Četrtek — Adam in Eva. 
25 Petek — Božič. Rojstvo 

Gospodovo. 
26 Sobota — Štefan, prvi 

muč. 

ČETRTA ADVENTNA NE-
DELJA. 

Pripravite pot Gospodovo! 
Luk 3, 4. 

2e v starih dobah je bila na-
vada, da so bili poslani, če se 
je kak vladar podal na pot, po-
sebni odposlanci, ki naj bi pri-
pravljali njemu pot. V starem 
Rimu je šel, dokler niso imeli 
še cesarjev, ampak bila vsa 
vrhovna oblast v rokah konzu-
la, vedno pred konzulom, če je 
šel na pot, zastop mož, ki so 
odstranjevali vse zapreke in 
vedno klicali ljudstvu: "Date 
viam consuli — dajte konzulu 
pot!" ' 

V petnajstem letu vlade ce-
carja Tiberija, ko je Poncij Pi-
lat vladal v Judeji, je nastopil 
čas, ko je imel priti na svet 
kralj vseh kraljev, gospod ne-
bes sin zemlje, Izveličar Jezus 
Kristus. In tudi on je imel pred-
hodnika, ki mu je pripravljal 
pot; bil je to Janez Krstnik, ki 
je hodil po pokrajini Jordan-
ski in klical: "Pripravite pot 
Gospodovo; vsaka dolina \naj 
se napolni, vsak hrib naj bo po-
nižan." 

Janez Krstnik je ljudstvu že 
davno dokazal, da se je Izveli-
čar sveta že davno rodil. Ta 
Izveličar hoče pa biti v naših 
srcih znova rojen na duhoven 
način: o božičnih praznikih 
hoče priti k nam v naša srca s 
svojimi milostmi, v nas hoče 
prebivati. Pripravimo mu torej 
pot, da bo mogel priti! Odstra-
nimo, vse, kar bi mu delalo za-
preke ob njegovem prihodu! 

Pa še enkrat bo Izveličar 
prišel k nam, in to vidno, z ve-
liko močjo in veličastvom. Ke-
daj pa bo to? Bo to dan, ko 
bo prišel nas sodit. Sodil bo 
sicer vsakega takoj po smrti, 
sodil bo pa nas vse skupno v 
dan poslednje sodbe. Ta Go-
spodov prihod bo velike važno-
sti, odločilen bo za nas za celo 
večnost. Zato nas je Kristus 
sam opozoril, dal nam posebne 
opomine in navodila, kaj nam 
je storiti z ozirom na poslednjo 
sodbo, da ne bomo na veke ne-
srečni. 

* * * 

Prvi opomin, ki nam- ga Kri-
stus Gospod podaja z ozirom 

na sodbo po smrti, je : "Bodite 
pripravljeni, ker ob uri, v ka-
teri se ne nadejate, bo prišel 
Sin človekov." Resen opomin! 
- Bodite pripravljeni! Ni večje 
nesreče, kakor nagla, nepre-
videna smrt. Ne molimo zastonj 
v litanijah: "Nagle in neprevi-
dene smrti reši nas, o Gospod!" 
Kake posledice pa ima nagla 
neprevidena smrt? "Če se pra-
vični komaj reši, kje ostane 
brezbožnež in grešnik?", pra-
vi sv. Peter f l „ 4, 18). Kogar 
bo smrt zasačila v grehih, bo 
na veke izgubljen. "Zato bo-
dite pripravljeni," opominja 
nas Gospod. 

Kedaj pa nam treba biti pri-
pravljenim? Morda že danes? 
Ali jutri? Čez en teden? Čez 
mesec, ali čez leto ? Vedno mo-
ramo biti pripravljeni, "ker ob 
uri, v kateri se ne nenadejamo, 
bo prišel Gospod." Kedaj bo 
prišel? Morda še letos, ali šele 
prihodnje leto? Čez pet, deset, 
dvajset let? Kdo ve to? "Ne 
veste ne ure ne dneva," pravi 
Gospod; morda bo marsikdo 
izmed nas prej poklican k sod-
bi, kakor se nadeja. Zato: Bo-
dimo pripravljeni! • 

Drugi opomin, ki ga n^m da-
je Gospod glede poslednje sod-
be v večnosti je: "Ka j pomaga 
človeku, če si ves svet pridobi, 
na svoji duši pa škodo trpi? smrtni postelji navadno človek 
Ali kaj naj da človek v zame- i e misli na to, bo li še ozdravel 
no za svojo dušo? Sin človeka ali ne. "Kdo misli takrat na do-
bo prišel v veličastvu svojega bra dela? 

sel Ludovik", ko n>u je bilo u-
mreti. Poklical je Jc sebi svoje-
ga sina, v njegovi navzočnosti 
raztrgal kraljevska oblačila in 
rekel: "Glej, moj sin, tak-le je 
konec vseh kraljev! Tebi od-
dajam svoje dr ž at o, vladaj le-
po in živi boljše, kakor sem ži-
vel jaz. Jaz bom poskusil sedaj* 
da se spravim z Bogom v prahu 
in pepelu, v katerega sevpovr-
nem." Pozno je spoznal in raz-
umel Gospodove besede: Kaj 
pomaga človeku, če si ves svet 
pridobi, na duši pa škodo trpi ? 
Kako lahko bi mu bilo v smrtni 
uri, če bi se bil po teh besedah 
ravnal v svojem življenju! 

"Sin človekov pride v slavi 
svojega Očeta s svetimi angeli, 
in povrne vsakomur po njego-
vih delih," pravi Kristus dalje. 

Vsakomur po njegovih de-
lih! Dela zahteva Gospod. NI 
zadosti, da bi samo z jezikom 
spoznavali Boga: "Ne vsaki, ki 
pravi: Gospod, Gospod, pojde 
v nebeško kraljestvo;" treba 
dobrih del: molitve, posta, mi-
loščine, del telesnega in dušne-
ga krščanskega usmiljenja. 
"Bratje, čas je kratek," opo-
minja sv. Pavel. In Kristus pra-
vi : "Pride noč, ko> nikdo ne bo 
mogel več delati." Kako brez-
pametno, kdor se za dobra dela 
ne briga; kdor se zanaša na bo-
dočnost; kdor se zanaša na po-
slednjo uro! Koliko bodočno-
sti imamo še pričakovati, ne ve-
mo; in na naši smrtni postelji 
bomo mogli kaj malo sto-
riti, bomo veseli če bomo spra-
vili vse v red z Bogom! Na 

IZ DELAVSKIH KROGOV. 
Delavske žrtve. 

Glasom poročila iz zveznega 
statističnega urada za rudar-
stvo je tekom mčseca oktobra 
t. I. našlo 141 ameriških rudar-
jev smrt v rudnikih pri • delu. 
Poročilo pravi, da 140 izmed 
teh nesreč je bilo v rudnikih iz-
ven trdega premoga, kjer vla-
da stavka. Razvidno je torej, 
da če bi še antracitni rovi obra-
tovali, da bi bilo smrtnih ne-
sreč še več. Te številke, ki re-
prezentirajo smrtne ponesreč-
be samo enega meseca pa jas-
no pokazujejo, kako malo se 
stori za izboljšanje varnostnih 
naprav po rudnikih. Za vse je 
čas, za uganjati vsakovrstne 
politike, a za take stvari, ki bi 
bile v korist delavstvu pa od-
govorni faktorji nemajo vre-
mena ! 

IZ JUGOSLAVIJE. 
( Nadaljevanje li strani.) 

žepni robec. Na vprašanje, kaj 
se mu je zgodilo, je trdil, da se 

primere v naši kroniki podob- ! m u J e v l i l a k r i i z n o s a » i n d a ž e 

- i - « - -— * ^ . . fdelj časa krvavi. Nato pa je 

Avstrijski poštarji grozijo s 
stavko. 

Iz Dunaja se poroča, da av-
strijski poštni delavci zahteva-
jo povišanje plač, ali pa bodo 
zastavkovali. Vlada je vsled te 
grožnje otvorila poganjanje z 
zastopniki poštnih delavcev in 

nih zločinov in umorov; hley 
skozi stranska vrata. Najprej 
jq seveda podprl s kijem, s ka-
terim je pobil svojo žrtev, glav-
na hlevna vrata. Skozi stran-
ska vrata je vdrl nato v listnjak 
in iz tega skozi neko luknjo iz 
hleva na prosto. Na celi poti 
se poznajo tako na tleh kakor 
tudi na vratih in stenah veliki 
krvavi madeži. Ko so pripeljali 
psa na sled, kjer je morilec za-
pustil hlev, je ta takoj sled 
sprejel in postal silno razbur-
jen in hud tako, dal mu ni upal 
nihče v bližino. Pes je šel takoj 
po sledi in sicer iz listnjaka na-
ravnost k vodi. Sledil je jako 
dobro, posebno če se še vpo-
števa dejstvo, da je bil ta kos 
zemlje že precej prehojen in 
da se je vršilo zasledovanje še1 

le po dvajsetih urah po umoru. 
Tam se je zločinec mudil delj 
časa, ker se pozna več stopinj 
na tem mestu. Gotovo si je tam 
umival okrvavljene roke in 
obraz. Od tod je šel pes po sle-
di dalje in je peljal zasledo-
valce naravnost v hišo aretira-
nega osumljenca! Našli so pri 
njem popolnoma okrvavljeno 

sklenila z njimi kompromis, na - , . . . . . 
podlagi katerega bodo delavci 1 * 1 ° ' * ? 
ostali na svojem delu. Poganja- ' " Je t a k o 

njemu, da so ga le s težavo od-
trgali od njega, ker bi ga bil 
drugače gotovo raztrgal, ker 
je zelo močan in hud in je bil 
silno razdražen. Pobrali so nje-
govo okrvavljeno obleko, za 
vratnico in čevlje in so ga pre-
peljali v preiskovalni zapor v 

nja glede povišanja pa se bodo 
nadaljevala. 

o — 
Življenska draginja vsak dan 

- večja. 
V Ameriki se zadnje čase 

silno zdražijoN življenske po-
trebščine. Vreča krompirja, ki .Ljubljano, 
je bila pred letom dva tri do« 

druge stvari rapidno rastejo v lec, uradnik g. Žajdela. V bliž-
ceni. Ravno tako je tudi z oble-
ko. Revno delovno ljudstvo je 
s tem občutno, prizadeto. 

o 
ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" roki 

nji gostilni je namreč izvedel, 
je prišel tja storilec kmalu 

ali pa takoj po dejanju. Bil je 
silno razburjen in je tiščal v 

popolnoma okrvavljeni 

Jako važno je tudi za ugoto-
Očeta s svetimi angeli, in po-1 Te opomine nam daj* Go-' ^T' ' f '0? p 0 ^ " ' h k r a j i h Ž e lY i t e V f°ri lca dejstvo, katero 
vrne vsakomur po njegovih de- 'spod glede ' p o d n j e ^ J R ? * ™ M ° k " ' J6 U g° t 0 V l 1 P° I lC1JS l» p r e i s k o v a " 
h*1-" ^ r r Bodimo pripravljeni, skrbimo 

Kaj pomaga človeku, če si za dobra dela! Vtisnite si v 
ves svet pridobi ? Živeli so ljud- s r c a ta opomin, je to Kristusov 
je, ki so si na svetu mnogo pri- |opomin, so to njegove besede! 
dobili: neizmerno bogatstvo, potem se bo izpolnilo tudi nad 
neizmerno slavo. Mnogi neiz- nami, kar smo slišali v današ-
merno bogatstvo; niti vedeli ni- njem evangelju: "In vse člo-
so, koliko imajo! Mnogi so si veštvo bo videlo božje izveli-
pridobili neizmerno slavo: pod- čanje." Amen. 
ložen jim je bil skoro celi svet! 
Kaj so od vsega tega imeli? 0 

Kaj naj da človek v zameno za Nekateri ljudje so tako sko-
svojo dušo? Francoski kralj pi, da bi niti enega rokava ne 
Ludovik, s priimkom "Debeli," dali od telovnika svojemu naj-
si je v svojem življenju vsled boljšemu prijatelju, 
mnogih zmag nad svojimi so-
vražniki pridobil 'veliko slavo. Junak je taki mož, ki posku-
Pozabil je na Boga v.svojem ša dokazati, da je resnica, da 
napuhu. Prišel pa je posel in dva ravno tako lahko z isto 
potrkal na njegova vrata, pri- plačo izhajata kakor eden, ko 
šla je smrt, in strahu se je tre- poroči dekleta, ki ni njč imelo. 

ves prepaden takoj zopet od-
šel. Sumijo, da je prišel takoj 
od vode, kjer se je izpiral, v 
gostilno, zato da bi izbrisal za 
sabo sled in da bi mogel doka-
zati, da je bil ob času zločina 
v gostilni in ne pri Kopačevih« 

Osumljeni aretiran.ec je sose-
dov sin, ki se peča tudi z»me-
šetarijo. Pri aretaciji, kakor 
tudi še sedaj pri preiskavi, pa 
odločno zanika umor in trdi, 
da takrat ni bil pri Kopačevih 
in se je okrvavil le vsled hude 
krvavitve iz nosu. Pravi, da se 
mu je vdrla kri tako močno, da 
je bil uverjen, da mu je počila 
žila in se je bal, da bo popol-
noma izkrvavel. 

• 

Dosedaj je toliko ugotovljen 
no, preiskava pa se seveda na-
daljuje. 

Električarji v Mehiki na stavki. 
- .Eoročila iz Mehike poročajo, 
da je te dni odšlo na st|vko *eč 
sto električarjev iz razfiih elek-
trarn v Mehiki. Vzrok premal 
zaslužek in razne neugodnosti 
prt delu. i • atriiiriiMft 

LOUIS STRITAR t 
se priporoča rojakom za naro-
čila premoga, katerega pripe-
ljani na dom. Prevažam poln-
itve ob času selitev in^vse kar 
spada v to stroko. 

Pokličite me po telefonu! 
2018 W. 21st Place 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Roosevelt 8221. 

Ko greste kupovati za praznike 
se poslužite Rapid Transit Lines 

Potujete kakor daleč in 
kamor hočete celi teden za 

$ 1 . 2 5 
Kupite tedenski listek, po-
služi se ga tudi lahko va-
ša druiina. Le zračunajte 
koliko boste na vožnji pri-
hranili. 

Chicago - Evanston - Niles 
Center Pass $2.00 na 

vseh " L " postajah. 

C EDAJ, ko so trgovine odprte 
^ po večerih radi praznikov, je 
zelo olajšano odjcmalccm, ki nima-
jo po dnevu časa. Večkrat Vam bo 
prišlo kaj na misel in bo treba br-
zo v mesto, bodisi po dnevu ali 
zvečer, za katera pota bi Vam pri-
šel tedenski listek za " L " ravno 
pra\\ 
Samo $1.25 plačate za celi teden, ne 
glede kolikokrat se popeljete v 
mesto. 
" L " je zanesljiva, udobna in hitra 
vožnja, katera Vas pripelje do Vam 
priljubljene trgovine. , Več takih 
trgovin je baš ari postaji. Ne od-
lašajte m vzemite neomejeni teden-
ski tiket vsak pondeljek na kateri-
koli " L " postaji. V rcsnici velike-
ga pomena za ceno vožnjo. 

CHICAGO RAPID TRANSIT 

H U R R A Y ! 
- - ^ 

Christmas is Coming !! 

IZŠEL JG 
KOLEDAR <AVE MARIA 

ZA LETO 1926. 
Krasen koledar je in vsakdo, 

ki ga bo dobil v roke, ga bo 
vesel. 

Koledar je krasno ilustro> 
van. Krasijo ga zanimivi, moj-
stersko spisani spisi, povesti in 
razne razprave. Nekaj poseb-
nega je v letošnjem koledarju 
kronika« katero je sestavil tako 
strokovnjaško prof. Rev. Pav. 
lin. Rojaki, secite po njem! 

Stane 7$c in se naroča pri: 
AVE MARIA, 

BOH 443, Lemont, 111. 

SLOVEČI TTMETNISKI 
FOTOfiftAFIST 

1439 W . 18th St. | 
IZDELUJE NAJBOLJŠE SLI 

KE! ; V 

SVOJ POKLIC VRSl ŽE S 
30-LETNO IZKUŠNJO! 

: L e p a k n j i g a : 
je lep božični dar, ki jo lahko podarite starišem, 

bratom, sestram, prijateljem(icam) itd. 
IZBERITE ENO ALI VEČ IZMED SLEDEČIH 

KNJIG: 
Lepa in koristna knjiga je (Jober prijatelj. Oni, 

kateremu podariš lepo knjigo, bo mislil nate, kot na 
dobrega prijatelja. 

Zaročenca. Klasičen roman iz 17. stoletja, za-
nimiva milanska zgodba, priredil A. Manzoni, poslo-
venil Andrej Budal. Kogar zanima duševna stran 
življenja, tega bo zlasti zanimal ta roman. Knjiga 
je izšla pred kratkim. Obsega 566 strani in je trdo 
vezana. Kot božično darilo bo zveselila vsakogar, 
ki ima smisel za slovensko književnost. Cena je 
$3.00. • i 

Pod svobodnim solncem, v dveh zvezkih izpod 
peresa našega slavnega pisatelja Finžgarja. Naj-
krasnejši izvirni slovenski roman, kar jih imamo. 
Cena obeh knjig je $2.50. 

Slovenska kuharica. Vsakdo jo pozna, veliko 
bogato ilustrirano knjigo, ki zveseli vsako gospodi* 
njo in koristi vsaki družbi. Cena $5.00. 

Angleško * slovenski besednjak, trdo vezan \ 
platno. Vsakdo si ga želi in ga tudi potrebuje, pa 
si težko odtrga potrebni denar, zato kot božično 
darilo, dobrodošlo. Cena $5.00. 

Zgodbe sv. pisma stare in nove zaveze, izdala 
družba sv. Mohorja; dve veliki knjigi, elegantno ve-
zani, bogato okrašeni s slikami. Nad vse koristna 
knjiga za vsakogar. Cena obema knjigama skupno 
$10.00. 

Življenje svetnikov m svetnic božjih. Vsebuje 
življenjepis vseh* bolje poznanih svetnikov in svet-
nic, dve trdo vezani knjigi. Cena $5.00. 

Naroča se pri: ^ J 

KNJIGARNA "AMER. SLOV." 
1849 WEST 22ND STREET, CHICAGO, ILL. 

r 
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Domača trgovina za domače potrebščine! 
Domoljubno ravna, kdor podpira trgovine v domači 
soseščini — podpirajte trgovce v domači soseščini. 
Podpirajte one, ki pomagajo dvigati vašo soseščino 
bodisi veljavi posestev in drugače. 

ZA — DOBRO — POHIŠTVO 
se obrnite vedno na najzanesljivejšo trgovino pohiš-
tva v domači soseščini. Pri podpisani trgovini lahko 
kupite vaše pohištvo in druge raznoterosti, ki jih 
rabite za vaš dom najceneje za gotovi denar ali pa 
na lahke obroke. — V naši trgovini dobite vse kar 
rabite za vaš dom. — Pridite in prepičajte se. 

IGRAČE — IGRAČE 
vsakovstne kar si le morate zmisliti. — Veliko cenej-
ši kakor kje drugje. — Pridite in oglejte si našo ve-
liko izbero. — Razveselite vaše male za božične 
praznike! 

PHONOGRAHPHE ALI RADIO 
je jako primerno darilo za božične praznike. Ne 
le, da je nadvse kratkočasno imeti doma godbo— 
vedno—v vsakem času, temveč je darilo, ki je 
trajno in ima trajno vrednost. Pri nas dobite kom-

binacijo — phonograph in radio skupaj 
v enem. Delo je krasno — glas lep. Pri-
dite in oglejte si to veliko zalogo. — Pro-
ti gotovemu plačilu ali na obroke. 

OKRASKE ZA BOŽIČNO DREVO 
dobite pri nas v veliki izberi vse kar po-
trebujete za vaše drevo, da bo zgledalo 
kakor se spodobi v spomin na Njegovo 
rojstvo. 

J. L. 
Furniture & Housefurnishings, phonographs & Radio 

2107-11 W. 22nd Street r.„„, nJ^SZL*., ^ Chicago, Illinois 
Phones: 

Canal 6136—Roosevelt 2107 

USTANOVLJENO 1912. 

. , mL. J . 
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Mrak je silil skozi okno in tema je legala 
po nebarvani opravi knvetiške sobe. 

Sedeli so tam v temi in molčali. Mati da-
nes namenoma ni prižgala svetiljke, viseče na 
mo£ni rjavi žici nad mizo. Včasih je bolje, 
ako ai ne vidimo v oči. • . Že večkrat so se-
deli takole proti večeru v mučnem* molku — 
v temi z isto mislijo v glavah. Dušila jih je 
kot mora, težila kot kamen — sedela na je-
ziku kot razbolel tvor. Bila je to senca, ki se 
je postavljala cele počitnice med starše in si-
na. Nihče med njimi ni imel toliko moči, da 
bi jo pregnal, da bi bilo jasno med njimi. 

In danes so sedeli zopet tako — malo da se 
niso zadušili od te tihote — in mislili na edino 
stvar, na edino vprašanje: "Kam pa sedaj?" 
Te tri besede so napolnjevale vso sobico, pla-
vale V zraku in sijale v mraku, da tega kon-
čno ni bilo mogoče več prenašati — morale 
so biti izgovorjene, odpravljene. 

Za mizo je nekaj časa hripavo pokašljeval 
starikav £las; "No, kaj pa — " je hotel spre-
govoriti, toda obtičal je v grlu in je le zahro-
pel; odkašljal se je torej vnovič, krepko, in 
sedaj so se odločno oglasile te besede. Nena-
doma, raskavo, ostro je povprašal oče: "Kam 
pa sedaj?" in vsi so se oddahnili in si misli-
li: "Hvala Bogu, beseda je prišla na dan!" 
Začetek je bil storjen — oče ni bil več v za-
dregi za besede, prišel je v tir in začel , govo-
riti /'Gimnazijo si srečno dovršil, kaj pa se-
daj praviš, kako bo naprej — kaj? Kaj boš 
sedaj počel, kam se obrneš? Nagrmadil je ta 
vprašanja nalašč, da bi bolj pritisnil na sina. 
"Seilaj ali pa nikoli — sedaj se bo odločilo!" 
si je dajal pogum. — "No, govori vendar, go-
vori, da bonro vedeli, kaj in kako, pri čem 
smo !" Iz nasprotne strani se je oglasil iz te-
me drug glas — tresoč se in bojazljiv. 

"O rad, zelo rad bi študiral v Pragi pravo 
— rad bi Šel na vseučilišče v P r a g o . . j e , ka-
kor bi ga davil, počasi, negotovo razlagal sin. 

"A, kaj pa še, fant, tega ne! Samo tega ne! 
Vse, le tega ne — ne morem teh ljudi, teh 
advokatov, niti videti — kaj tt je padlo v gla-
vo — tega ne — tega ne!" Hitro, kakor bi 
hotel s svojim govorjenjem sinove besede po-
biti, uničiti, je govoril oče iri ob koncu je'ce-
lo s studom pljunil. — Toda takoj potem je 
nadaljeval s premenjenim glasom, prijazno, 
skoraj sladko: 

"Mati želi, da postaneš duhovnik. . , Ka j 
praviš na to ? Kaj ?" 

Se le sedaj je izginila senca in je postalo 
jasno med njimi. Starši so napeto obrnili oči 
v temo, kjer je sedel sin, ki je pobesil glavo in 
jo položil v dlani. Čutil je, da je med njim in 
starši zazijal prepad. Ali ga bo premostil?' 
Ali bo našel brv s svoje strani k njim- to oni k 
njemu? Kako naj jim odgovori? K sreči je 
začel zopet oče: "Ne silim te Bog ne daj! 
1— stori, kakor hočeš, kakor veš, ali dolga 
imamo itak že preveč, plačevati ne moremo 
zate &ič več — verjemi nama, da ne, — zato 
hočeva z materjo, da greš v semenišče. , 

"Tako b| bilo pač najbolje," — je sprego-
voril nenadoma dobri, kakor proseči in s sol-
zami zaliti glas odnekod iz kota — bil je glas 
materin — tresel se je nežno, kakor napeta 
Struna pri igri, ko je govorila dalje: — "Glej, 
kako garava; in stara sva že z očetom in zde-

lana. . . O, dokler sva bila mlada!. . - Pa da-
nes ne gre več. „ . noge se šibijo pri delu in 
roke omahujejo. . . najemati morava. . . dolg 
naju teži. . . Te obresti — te obresti!" je za-
tarnala bridko starka in umolknila. 

"Pomagal nama boš; odpočila se bova in 
si oddahnila — preskrbljen boš — rešena bo-
va teh skrbi," je silil oče vnovič. Tudi on je! 
bil dober, čutil je sinovo žalost in le s silo so 
mu šle te besede raz jezik, da ne zmaga ob-
zirna ljubezen do sina. "Ne smem odneha-
ti, ne smem," — si je rekel v srcu — "uničil 
bi se, samega sebe bi spravil na beraško pa-
lico, nič bi nama ne ostalo na stare dni." "Saj 
je fant dober," je govoril v očetu drugi, meh-
kejši glas, "ko bo dovršil učenje, bo vama in 
drugim otrokom vse povrnil — ne bo pustil, 
da bi trpeli — stradali." 

"Pa kaj, če umrje?" je ščuvalo takoj zopet 
nekaj v srcu, "če se spridi, oženi, kdo nam 
potem kaj da? Ne odneham, ne smem." — 
Vtem je ura zdrknila in kmalu potem je bila 

deset. . . » 
"Ate, ne morem," je jeknil sin. 
"Ne moreš? In zakaj ne moreš? — Nočeš!" 

je jezno ugovarjal oče. 
"In zakaj nočeš? Ali se ne godi duhovni-

kom najbolje? Česa jim pa manjka? Ljud-
stvo ne pusti, da bi mašnik stradal! Hočemo 
le tvojo srečo, spoštovan boš in češčen — laže 
boš živel kakor midva tukaj z materjo! — 
Koliko pa je bila ura ?" je vprašal nenadoma, 
brezbrižno; prižgal je žveplenko in si posve-
til. "Deset je že," si je odgovoril sam in obr-
njen v kot, kjer je sedel sin, je pristavil v 
mehkem, nežnem glasu: "Premisli se torej, 
fant, do zjutraj, premisli, — ii> -sedaj gremo 
spat. Samo da ne bi deževalo — imamo zu-
naj še ves ječmen. . ." 

Ta dan so šli k počitku v temi. Luči niso 
prižgali več. . . Noč je bila odurna, brez 
zvezd. Kakor črn dim pod orjaškim kotlom 
so se valili težki oblaki pod Črnim brezzvezd-
nim nebom. 

V izbi se je premetaval na svoji postelji 
mladi abiturijent. Ležal je oblečen in obut 
— tako, kakor se je sinoči priopotekel iz so-
be. Liki velik klobčič črvov so lezle, se zvijale 
in gomezele zmedene misli v njegovi glavi. 
Vršelo je v njegovi glavi in iz globočine, čisto 
iz dna žalostne duše, se je dvigalo na.tisoče 
misli kakor vodni mehurčki, ki so se zopet 
hitro razblinjali. Vse zastonj; sam se ne bo 
rešil, če mu starši ne pomagajo. Pred njego-
vimi izbuljenimi očmi so stale ponosne sanje, 
smele nade in skrbno skrivani načrti. Niče-
sar iz vsega tega ne bo rešil. . . ničesar, prav 
ničesar. — In zakaj ? Česa mu manjka ? Mo-
či? Veselja do dela? Zmožnosti? Tu se je v 
dalji nekje zabliskalo. Jariju se zdelo, da 
mu je ta vijugasti blisk, rumeni, ognjeni, na-
pisal odgovor v črno temo — strašno besedo: 
Denar. . . < 

"Eh, kaj! Se bom že pretolkel — beračil 
bom za kosila, ure in štipendije — za trdo 
skorjo trpke miloščine. . mu je prišlo na-
enkrat na misel. "In vse to boš prenesel ? 
Te nravne brce, udarce, poniževanje? Očit-
no, javno izkazovane dobrote, za katere mo-
raš roko, ki jih deli, takoj poljubovati?" Z 
gnusom se je obrnil. Vedel je, da tega ne 
zmore. — Od sramote bi zgorel. . . 

Katoliška Tiskarna 

SE PRIPOROČA V NAKLONJENOST. 
slovenskim drnitvom in organizacijam, 

n trgovcem in obrtnikom, - * 
tiskarska naročila. 

i. i v —NaroČila izdeljujemo Učno, točno in hitro, 
TL —oaie cene so vedno med najnižjimi, 

—poizkusite in prepričajte J 

—Naia speeijaliteta so zlasti društvena dela, e<f ' * $ 
——dmitvena pravila, in jrse druge tiskovine, ? ^ 
• • Utrjujemo prestave na angleško in obratno. 0 
KADAR RABITE KAKIH TISKOVIN, PlSlTE VEDNO NAJPRVO 

NA SVOJO KATOLIŠKO TISKARNO: ^ 

Amerikanski Slovenec 
IMS WEST 22nd STREET, ^ CHICAGO, ILL. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

NA MILIJONE ljudi 
bi ne bilo danes brez 
Jas, ko bi vsaki ob 
pravim . času rabil 
Wahcicevo Alpen Tin-
kturo, katera je naj-
boljša in uspešna na 
na svetu za proti iz. 
padanju in za rast las. 

Bruslin tinktura zoper sive lase, od 
katere postanejo lasje popolnoma na-
urni. Dalje imam najbolj uspešna 
zdravila, kot za rane, opekline, bule, 
turove, kraste, grinte, lišaje, solnčate 
pike in prah^te na glavi, za revmati-
zem ali trganje, kurje oči, bradovice, 
potne noge itd. Kateri bi rabil moja 
zdravila brez vspeha mu povrnem 
denar. Pišite takoj po cenik, ga po-
šljem zastonj. 

JAKOB W A H C l C , 
1436 E. 95th St. Cleveland, Ohio 

Najbogatejši ljudje na sve-
tu bi bili oni, ki imajo zavaro-
valne družbe, če bi vsi ljudje 
živeli tako dolgo kakor je živel 
Matuzala. 

Phone: Canal 434«. . j j . 

V I N K O A R B A N A S 
Edini slovenski cvetličar v 

Chicagi. 
132Q W. 18th Street, 

CHICAGO, ILL. 
Vence za pogrebe, šopke za neve-

ste in vsa v to ?troko spadajoča dela 
izvršujem točne. Po naročilu dostav 
ljam na dom. 

Cene zmerne. 
1436 E. 95th St. 

CLEVELAND, OHIO. 

k - & 

^PISANO POLJE j 
J S ^ 9. — J. M. Trunk. 

bolj praznoverni, ko so srečna 
stisnili skupaj- 3 članke? Za* 
kaj jih niso pet? Imajo ljudjif 
pojme o evangelijih in vsebi« 
ni! Ko bi se ponavljala, kako« 
bi morda resnica zahtevala^ 
številka pet, bi pa gospodi zo-
pet ne bilo prav, ker ni števil-
ka tri. Pri' tem je pa učen| 
pismouk pregledal edino šte-
vilko, ki je s sv. pismom v ne-

GLAVNA MIKLAVŽEVA PO-
STAJA V FOREST CITY. 

Napravite jim veselje — vzradostite mlada srca! 
Mi imamo tako veliko izbiro, da vsakdo lahko dobi natanko 

česar želi. Tudi cene so nizke in take, da vsakdo lahko za mali de-
nar razveseli ta male. 

Za deklice: 
Male piane od SOc naprej. 
Garniture za risanje od 10c. 

naprej. 

Za dečke: 
Mali stolčki od 60c do 75c. 
Bobni od 50c—75c in do $2.00 
Nogometne žoge (Footballs) 

»1.00 Male puške. 2Sc 

B e t i j . E i c h h o l z e r 

FOREST CITY, PA. 

Za dobro pohištvo * i 

* 
SE obrnite vedno na 
stare poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim m dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se take pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti v 
Vasi lcnhinji dobro 
poč, dobro lcuhinjako 
posode tedaj pojdite 
iste kopiti h 

W. SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

> POHIŠTVOM. 
1*07 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 

ŠTEVILKE 
GOVORE! 

Kranjsko •> Slovenska 
Katol. Jednota 

S SEDEŽEM V JOLIET, ILL. 

je že izplačala od svoje ustanovitve do 1. novembra 
1925. skupnih podpor v znesku: 

,618.213 
Slovenci in Slovenke! Pristopajte torej v PRVO 

NAJSTAREJŠO IN NAJVEČJO slovensko kat. pod-
porno organizacijo v Ameriki! 

Za ustanovitev novega krajevnega društva za-
dostuje 8 članov (ic). Nagrada za ustanovitev take-
ga društva znaša $20.00. 

Za pojasnila in drugo se obrnite na glavnega taj-
nika: 

JOSIP ZALAR-JA, 
1004 N. Chicago Street, Joliet, 111. 

Bo tako, pri žarkometarju. 
"Kdor govori o nervoznosti, 

je rad sam nervozen," meni g. 
Molek o Rev. Črnetu. Proba-
tum est, v črno je zadel. Nika-
kor nisem trdil, da mi je on ali 
njegov dopisnik iz Kenoshe o-
čital pijanstvo, a vsakdo bo na 
to mislil, ako čita besedo 
"drunk" ali "Drunk." Zdaj 
stvar razloži, zvoni toraj po 
toči, kakor pravijo. Trunk je ki zvezi. 
že "Drunk" in "drunk," prav j Pismouk hoče podati nekd 
res pijan, pijan namreč funda-[ zgodovinsko razpravo o po-
mentalizma in frančiškanskega stanku evangelijev. Takega 
opija. (skrpucala bo težko kje najti 

Gled^ fundamentalizma, to med ljudmi, ki si hočejo vindi« 
je katoliške resnice, samo Bog cirati le količkaj reshosti. Sa-
daj, da ostanem do zadnjega mo poljubne trditve. Vrhunec 
zdihljeja — pijan. Frančiškan- in krona tega "zgodovinskega" 
ski opij, ako bi ga kaj bilo, bi izkurza je v stavku: "Mnogi 
pa pri meni toliko zalegel, ka- zgodovinarji ( ? ) (bodo pač 
kor kak amerikanski soft podobni zgodovinarjem na" 
drink. Če se s frančiškani v 2627 Lawndale) prav odločno 
nazorih strinjamo, in upam, da trdijo (treba je samo fest tr-» 
se, potem se ni treba prav nič diti, pa bo!) , da v prvem sto* 
bati takega opija; ako bi mi letju sploh ni nikjer deloval 
pa, kakor g. Molek misli, fran-
čiškani dajali kako direktivo, 
in bi jaz pisal samo radi njih, 
ne radi lastnega prepričanja, 
potem bi zame frančiškani rav-
no toliko pomenili, kakor kak 
dopisnik v žarkometu. Saj 
imam že stara leta, kakor pra-
vi, in lasje prihajajo sivi. 

Kaj ko bi Vi, g. Molek, če 
že govorite o — pijanosti, po 
domače o fanatizmu, malo po-
krkucali v lastno srce ? Nekako 
po Vašem trdim lahko tudi 
jaz: "Kdor govori o — pijano-
sti, o fanatizmu, je lahko sam 
pijan — fanatičen," saj poleg 
verskega fanatizma poznamo 
še hujši duševni opij, ki se ime-
nuje protiverska zagrizenost. 
Brez zan^ere. 

* * * 

Zopet malo porakamo v — 
Rusiji. 

Preuročo kašo so postavili 
novi vladarji na mizo, ko so 
odpravili vsako dedščino. Kdo 
naj bi hranil? Najbolje je, da 
vsak požene, kolikor le more, 
saj država ali skupnost so pod 
takimi pogoji zelo prozorni 
pojmi. Vest iz Moskve javlja, 
da so tam gospoda Marksa zo-
pet malo popravili, ker so so-

ni 
kak apostol, in nobenega do-
kaza ni, da so bile ustanovljen 
ne večje krščanske občine že ^ 
prvem stoletju " Ko bi jaz 
odločno trdil, da se v Chicagu 
sploh nikoli ni tiskalo kako 
svobodomiselno glasilo, bi se 
mi lahko vsak v obraz smejal, 
a bi bila trditev do pičice slič-
na trditvi famoznega pismou-
ka. Ali se more take pisaČQ 
vzeti §e za količkaj resne? 

Prvi sledi še mnogo kolosal-
nejša — budalost, to bo pravi 
izraz, ako — gorostasnost nI 
boljši. Ker neki angleški, in 
celo odličen "učenjak", Tho-
mas Whittaker mu je ime, ne-
kaj trdi, mu hitro nasede še 
bolj odlični slovenski "uče-. 
njak", in naznanja svet pretre-
sujoče odkritje — poslušajte, 
ljudje božji, — "da je bil pra« 
vi us t an ovni k krščanstva veli« 
ki duhoven —- Kajfa." Ali je 
vse v redu z ustanovitvijo v 
zgornjem "štoku??" 

V evangelijih morda ni stav-
ka, kateremu bi se v teku sto-
letij ne bilo oporekalo, pisale 
so se knjige za in proti, vršile 
se hude in vroče debate, tekla 
je celo kri, a dvomim, da bi 
bile v teku kontroverz kje po-

$5000.00 vrednosti. Bodo še v 
marsičem — rakali, in če prav 
razumem, so porakali tudi v 

vijeti dovolili dedščino do ?aYn? t a k e . g o r o s t a s n e trditve, 
kakršne prinese na dan pismo-
uk iz Chicaga. 

Jožef Flavij baje ne omenja 
novem zakonskem pravu f^Go- ^G z u s a ' t o r a j g R n i ' omenja p a 
vori namreč o registriranem f ^ / * ' ^ n j «ftanovil — 
braku in o faktičnih zakoncih, ^rscanstvo! Plinij Mlajši orne-
kar bi pomenilo, da se poroka n j a Jezusa, a stvar je dvomlji-
vrši lahko tudi cerkveno in se v a .C e m> n i p r a v ' č e P a J*e' 
naknadno pravice registrirajo. ? a . t u d l 111 P r a v- Le, le se zana-
Resnično korakali so pa, ko so sa^ t e n a t a k e " v a š e " dokaze, 
vi načrtu določili, da se pri po- sa? b o d o v*m ^krat odprle 
roki odkloni vsak obred. Kdor PC1' b<?Jim s.e' d a .bo Prepozno, 
odkloni cerkveni obred, ta tudi k o s e b o d o izP°lnile besede pri 
ne bo potreboval raznih čiriča- M a £ k u X I V - 6 2 : " I n v i d e l i b°-
rij, kakršne ponujajo takim ® n a človekovega, da gre, 
razni purgemastri na Laškem d?s^ i c i moči, na nebe-
ali Francoskem. Tudi v Ameri- s k l h o b l a k l h - " 
ki smo v tem oziru še malo za Sv* J a n e z p r a v i : " T a 

Rusijo. Glede drugih določb, n e c j e t a ' k l p r i čuje za to, ifl 
ki so indiferentne, se bo pa po- 3 e n a P l s a l t o I i n vemo, da je 
kazalo, če so zdrave in izpelji- Py i č e v a nJ« njegovo resnično," 
ve. j; rt pismouk iz Chicaga pa smelo 

* * * I trdi: "Trunkova trditev o zgo-
Konec člankov svobodnjaškega d o v i n s k e rn Jezusu ne drži." 

pismouka. N a t a k o zgodovinsko pisa-
Na koncu zadnjega č lanka' t e l j s t v o ' 3 bijejo dva-

je še en fulminanten argument. . t l S 0 Č I e t n i zgodovini naravnost 
Ker sem omenil v polemiki, da v o b r a z » s i svobodomiselni slo-
so v evangel jih tudi prispodo- v e n s k i zgodovinarji v Chicago 
be, n. pr. vi ste mladike, vi ste l a h k o V2amejo — patent. Kdor 
sol zemlje.. pisec kar zagra- o d g r i z n e prevelik kos, se lah-
bi in argumentira: Sam Trunk k o n a k o s u zadavi. 1 i v| 

Korita so razna. 
pripozna, da so prispodobe, to-
raj so evangeliji samo prispo-
dobe, nimajo nič zgodovinske- Pertinentno vprašanje v št 
ga, sama teologija. Bog se 262. Prosvete se glasi: "Ali bi 
USI£ lh ! -i , . |v-Trunk rad premenil korito?" 

Konec člankov je zopet "za- Odgovoriti morem samo jaz 
mmiv ne v smislu člankarja, sam. Ce pomeni moja sedanja 
temveč kako si delajo ljudje služba "korito," potem ga lah-
sami sebi težave. Pisci so bili ko izpremenim, kadar se mi 
KT&Jie p r a 2 ? o v e r n L Z a k a 3 * Poljubi, ker to "korito" ni tako 
?nJenomH D a 3 ; <<AU 111 k a k ^ a SO korita dmgih £ 
čudno, da, se krfčansk« vera s* jih driijo « vsemi Mrlml m 
toliko suče okoli številke 3, ko se ne dajo odgnati o d ^ k o r i -
so druge vere tudi zaverovane ta Tacol 
v to številko?" modruje svobo-| ' M s ' 
domislec. Bogami, si delajo go- PAZITE 
Saodie težave! A\i m> ^ 
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